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A vorbi despre Anglia culturalã îþi trebuie nu sãptãmâni, ci
ani întregi, pentru a acoperi tot ce înseamnã literaturã, picturã,
muzicã, dans, arhitecturã de ieri ºi de azi.

Muzeele, cum am mai spus ºi cu altã ocazie, sunt cu intrare
liberã, cele de stat, cele patronate de guvernul englez, la fel
casele memoriale ºi, cum majoritatea au un astfel de statut, te
poþi bucura de graþiile culturii engleze. Mã opresc de aceastã
datã în     YYYYYorkshireorkshireorkshireorkshireorkshire, promiþând sã revin în alt material în Londra.
Zona (Yorkshire) este de o sãlbãticie cuceritoare, cum doar în
cãrþile surorilor Brontë – Charlotte, Emily, Anne – mai întâlneºti,
cu dealuri pe vârfurile cãrora urlã parcã tot timpul un câine ascuns
în vântul ce bate dinspre Marea Nordului. Verdele este cu totul
special, pãstrându-ºi prospeþimea chiar ºi în toiul iernii,
contrastând cu maroul roºiatic al cãrãmizilor din care sunt
construite casele, vilele ºi palatele, fãrã nici o excepþie, vechiul
cu noul îmbinându-se, precum e cazul faimoasei RievaulxRievaulxRievaulxRievaulxRievaulx
AbbeyAbbeyAbbeyAbbeyAbbey, dãinuind de peste 800 de ani.

În Haworth, Haworth, Haworth, Haworth, Haworth, la doar trei mile de KeighleyKeighleyKeighleyKeighleyKeighley, mai spre N
situându-se Leeds ºi bãtrânul, din vremea împãratului roman
Hadrian, oraº YYYYYorkorkorkorkork, se aflã Brontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage Museum
HaworthHaworthHaworthHaworthHaworth.     Muzeul te îmbie cu felurite obiecte aparþinând
familiei, cu date istorice exacte, informaþii de tot felul despre
viaþa deloc uºoarã a celor trei surori, fãrã a-i omite pe fratele
acestora ºi pe tatã. Chiar de la intrare, indiferent dacã vreodatã
ai luat sau nu contact cu geniul familiei Brontë, eºti informat
precis, fiind în acelaºi timp provocat sã participi la manifestãri
ad-hoc, literar-artistice, având ca punct de plecare opera literarã
a celor trei: “The Brontës are, perhaps, the world’s most fa-
mous literary family and Haworth Parsonage, now the Brontë
Parsonage Museum, was their home from 1820 to 1861. Their
short, brilliant lives have fascinated people ever since. Char-
lotte, Emily and Anne Brontë were the authors of some of the
best-loved books in English language. Charlotte’s novel Jane
Eyre, Emily’s Wuthering Heights, and Anne’s The Tenant of
Wildfell Hall were written in this house and their power still
moves readers today”.

THE BREATH OF LITERARY WIND

Lucia DãrãmuºLucia DãrãmuºLucia DãrãmuºLucia DãrãmuºLucia Dãrãmuº

Extrem de rar se întâlneºte un asemenea fenomen, ca
dintr-o singurã familie sã se evidenþieze puternic trei genii
literare, fãcând istorie universalã. Desigur, englezii sunt foarte
mândri de tot ce le aparþine, având grijã chiar ºi de cei mai
neînsemnaþi artiºti în viaþã, dar care ar putea face istorie ºi
cinste Angliei peste timpuri. Întorcându-ne la casa muzeu,
aceasta este simplã, în stil georgian, pãstrând atmosfera
discretã a timpului, gãzduind cãrþile copilãriei celor trei surori.
Existã ºi o societate Brontë – The Brontë SocietyThe Brontë SocietyThe Brontë SocietyThe Brontë SocietyThe Brontë Society – care promo-
veazã opera literarã a celor trei scriitoare, oferind burse de
cercetare tinerilor literaþi, organizând conferinþe care dezbat
problemele atinse în cãrþi sau cele ale timpului respectiv, or,
pur ºi simplu, organizând manifestãri literare, concursuri bazate
pe creativitate, urmãrindu-se promovarea literaturii ºi operei
surorilor Brontë. Aerul visãtor al muzeului se rãsfrânge asupra
întregului sat. De-a lungul strãzii pietruite, toate casele, pânã
la Brontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage MuseumBrontë Parsonage Museum, cu magazinele la parter sau
camere speciale pentru ceai – tearooms – îþi amintesc de lumea
creatã de scriitoare, oferindu-þi-se lângã ceaiul comandat ºi un
eventual citat din vreo carte semnatã Brontë, plasat discret pe
mãsuþã, or pe ºerveþel, or pe ceaºcã....

S-ar zice cã ei fac business, desigur, însã pe mine m-a
încântat sã citesc pe pereþii ceainãriei fragmente din nuvelele
scriitoarelor Charlotte, Emily, Anne, sã þin în cãuºul palmelor
ceaºca pe care era gravat chipul uneia sau alteia dintre cele
trei. M-am întrebat automat de ce nu ºtim oare ºi noi sã spunem
strãinilor, care beau în ceainãriile noastre, cã veºnicia s-a nãscut
la sat, cã avem ºi noi filosofii noºtri – Blaga –, cã povestea
copilului universal n-a fost rostitã doar de scriitori de pe alte
meleaguri, ci strigatã cu tãlpile goale de pe prundul
Humuleºtiului, cã sensibilitatea femininã, puterea interioarã a
femeii ºi inteligenþa ei sclipitoare au fost puse în pagini ºi în
literatura românã, de o scriitoare cu nume de floare – Hortensia...
etc. În Anglia, cultura o întâlneºti la tot pasul, într-o formã
academic aºezatã, aºa cum ºi trebuie, dar ºi în maniera ei de
masã, adresându-se tuturor, ºi astfel fiind puternic scoase spre
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aici o explicaþie: partea liricã a scriitorului, sacrã, mitologizantã,
a fost, în fapt, etern mai puternicã decât cea afiºatã, profanã, a
cinicului. Pentru cã acela care spunea: „Nu e timp doar pentru
puþinã tandeþe/ Când sã facem ºi asta murim”, aici, între aceste
poeme (bucãþi de existenþã ale turnului de fildeº, departe de
pâinea ºi circul lumii dezlãnþuite), printre zei ºi doruri, se
regãseºte cu adevãrat. ªi ne confirmã potenþialul uriaº al unui
arhitect de cuvinte, ce putea fi orice: de la poeta vates la un
mare liric erotic sau religios, ºi care ºi-a ratat, neîndeplinindu-ºi
definitiv, aceastã vocaþie. Dar, în orice context, înþelegând cã
arta sa, creaþia în sine, nu e altceva, în primul rând, tocmai din
disperare, decât o formã a speranþei.

întoarcã la vers tocmai pentru cã i se pãrea cã trãim într-o lume
prozaicã, în care astfel de demersuri „patetice”, precum poezia,
sunt persiflate. Plus cã era nevoie acolo, în arenã, printre lupi
ºi lei, de un aparent sfidãtor de profesie, de un înþelept sceptic,
care nu mai avea voie sã fie cordial ºi sensibil, ci sarcastic ºi
sever, obligat sã-ºi þinã latente pasiunile, trãirile umane, pentru
a se prezenta rece ºi demn în faþa unui public ce nu vroia
emoþie, în vremea pamfletului, a polemicii. Autorul ºi-a asumat
acest rol ingrat, care nu-l reprezintã, de tragic „obosit”,
resemnat, al cetãþii sale decadente, postmodern Diogene de
serviciu, neînþeles, aruncând în van ultime sãgeþi moraliste,
spre un auditoriu din ce în ce mai strãin ca receptare. Avem ºi
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în afarã valorile culturale.
Tot în nordul Angliei, în Yorkshire, se aflã Kiplin HallKiplin HallKiplin HallKiplin HallKiplin Hall,

reprezentând patru sute de ani de istorie. Chiar dacã cele douã
Rãzboaie Mondiale au distrus-o parþial, englezii au ºtiut s-o
refacã, sã-i conserve stilul propriu, redându-i farmecul victorian.
Casa, avându-i drept curatori pe câþiva reprezentanþi ai familiei
doar pânã în 1904, a adunat, timp de patru secole, picturi în
original, portrete, mobilã stil, de epocã, articole personale.
Picturile sunt semnate de Angelica Kauffman, Marchioness of
Waterford, Joachim Beuckelaer etc. Kiplin Hall – JacobeanKiplin Hall – JacobeanKiplin Hall – JacobeanKiplin Hall – JacobeanKiplin Hall – Jacobean
Country House – Country House – Country House – Country House – Country House – iniþial fusese construitã ca o casã de
vânãtoare pentru Gerge Calvert, secretar de stat, pe lângã
James I, în 1602. De-a lungul timpului, colecþia de piese de
artã se îmbogãþeºte, la sfârºitul secolului al XIX-lea, Beatrice
Carpenter proiectând ºi executând diferite obiecte de mobilier,
precum ºi lucrãri de artã, pe care le expune în jurul casei muzeu.
Ca mai toate muzeele, casele memoriale, turnurile ºi palatele
englezeºti, Kiplin Hall – Jacobean Country House Kiplin Hall – Jacobean Country House Kiplin Hall – Jacobean Country House Kiplin Hall – Jacobean Country House Kiplin Hall – Jacobean Country House se bucurã
de un spaþiu extrem de generos destinat grãdinilor. Manifestãrile
artistice au loc pe parcursul întregului an, cum au fost sau vor
fi ºi în acest timp: Victorian Life in Victorian Painting, Ilustrated
talk by art historian, Sandra Pollard; Watercolour and Pastel
Workshop, Heather Dormer; The Prisoner of Zenda , Open-air
performances by North Country Theatre of their adaptation of
Anthony Hope’s Victorian adventure novel....

Sewerby Hall & Gardens Sewerby Hall & Gardens Sewerby Hall & Gardens Sewerby Hall & Gardens Sewerby Hall & Gardens se aflã în estul Yorkshire-ului,
întinzându-se pe o suprafaþã de 50 de acri. Casa muzeu nu
este atât de importantã ca vechime, aceasta fiind doar de la
începutul secolului al XIX-lea. Importanþa casei muzeu constã
în camerele care gãzduiesc arta veche, dar ºi contemporanã,
Sewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & Gardens organizând în fiecare an un festival
de artã contemporanã, expoziþie de fotografie non-convenþio-
nalã, picturã, graficã etc. Vom gãsi în interiorul muzeului expoziþii
permanente, picturi semnate de John Collier (1850–1934),
fondator al The Royal Society of Portrait Painters. Pe lângã
portretele artistice pictate de acesta, putem admira portretele

unor personalitãþi ºtiinþifice ºi culturale – Charles Darwin (realizat
în 1882) ºi Rudyard Kipling (realizat în 1891). Chiar la intrare, te
întâmpinã portretul lui Charles Greenwood, fãcut de Sir Thomas
Lawrence (1769–1830) în anul 1828. Foarte aproape de
Sewerby Hall & Gardens, Sewerby Hall & Gardens, Sewerby Hall & Gardens, Sewerby Hall & Gardens, Sewerby Hall & Gardens, în Old Town, se aflã Church St. Mary,
de la mijlocul secolului al XIII-lea, generoasã în a gãzdui concerte
de orgã, manifestãri culturale, lecturi publice în prezenþa autorilor
ºi de autori, expoziþii de picturã sau artã fotograficã.
Spectaculozitatea Sewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & GardensSewerby Hall & Gardens iese în evidenþã ºi
prin grãdinile aranjate regal, fiecare cu un specific anume,
despãrþite între ele de ziduri de cãrãmidã, de unde ºi numele
grãdinile înzidite. Specii de plante ca Helenium Gold, Echepia,
Rosemary, Donnelly, Violet, Fern, Savory ºi alte plante rare cresc
în imediata apropiere a unei grãdini zoologice, unde maimuþe,
pinguini, lame, fazani etc. se bucurã de tânguirea pescãruºilor
care aduc din departare glasul Mãrii Nordului.

Insã istoria Yorkshire-ului începe cu foarte multe secole în
urmã, oraºul York gãzduind încã vechile ziduri de pe timpurile
romanilor, dar ºi urme ale vechilor vichingi. Despre întâlnirea
erelor, a culturilor, vorbeºte Scarborough CastleScarborough CastleScarborough CastleScarborough CastleScarborough Castle, þinutul fiind
datat arheologic de peste 2500 de ani, acesta trecând prin
diferite turbulenþe, începând cu Epoca Bronzului, traversând
zbuciumul armelor romane, zguduit de invazia vikingilor, trecut
prin armele regilor medievali ºi, târziu, þinând piept rãzboaielor
moderne.

Insã, istoria ºi cultura Yorkshire mai înseamna ºi: WhitbyWhitbyWhitbyWhitbyWhitby
Abbey; Pickering Castel; Thornton Abby; Kirkham Priory;Abbey; Pickering Castel; Thornton Abby; Kirkham Priory;Abbey; Pickering Castel; Thornton Abby; Kirkham Priory;Abbey; Pickering Castel; Thornton Abby; Kirkham Priory;Abbey; Pickering Castel; Thornton Abby; Kirkham Priory;
Brodsworth Hall and Gardens; Richmond Castle, MiddlehamBrodsworth Hall and Gardens; Richmond Castle, MiddlehamBrodsworth Hall and Gardens; Richmond Castle, MiddlehamBrodsworth Hall and Gardens; Richmond Castle, MiddlehamBrodsworth Hall and Gardens; Richmond Castle, Middleham
Castle; Roche Abby; Rievaulx Abbey; Helmsley Castle; BylandCastle; Roche Abby; Rievaulx Abbey; Helmsley Castle; BylandCastle; Roche Abby; Rievaulx Abbey; Helmsley Castle; BylandCastle; Roche Abby; Rievaulx Abbey; Helmsley Castle; BylandCastle; Roche Abby; Rievaulx Abbey; Helmsley Castle; Byland
AbbyAbbyAbbyAbbyAbby, Clifford’, Clifford’, Clifford’, Clifford’, Clifford’s Ts Ts Ts Ts Tower; Mount Grace Priorower; Mount Grace Priorower; Mount Grace Priorower; Mount Grace Priorower; Mount Grace Priory; Aldboroughy; Aldboroughy; Aldboroughy; Aldboroughy; Aldborough
Roman SiteRoman SiteRoman SiteRoman SiteRoman Site, toate datând de secole. Insã, despre fiecare casã
memorialã, despre povestea fiecãrui muzeu în parte, despre
ruinele bisericilor, despre fiecare castel, în alte numere. Cert
este cã în Anglia te întâlneºti cu istoria, cultura la tot pasul, ca
ºi în România, de altfel, diferenþa constã în modul de a privi
lucrurile, unii preþuind-o, ceilalþi dispreþuind-o.
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„Echivaleazã cu un loc comun observaþia cã în cazul
artiºtilor autentici, fiecare luptã cu propriile limite spre a-ºi
defini cât mai pregnant cu putinþã propria individualitate chiar
ºi atunci sã zicem când temele abordate sunt aceleaºi. Nimic
mai firesc ºi în acelaºi timp benefic pentru conturarea
personalitãþii. Un asemenea lucru vizeazã ºi expoziþia de la
Focºani a familiei ZaiþZaiþZaiþZaiþZaiþ. Fiecare în parte ºi toþi la un loc exprimã
o autenticã vocaþie pentru acuarelã, iar modul cum o fac
dovedeºte cã este vorba chiar de mai mult, adicã de fidelitate
ºi chiar de iubire. În ceea ce priveºte pe Marga Doina ZaiþMarga Doina ZaiþMarga Doina ZaiþMarga Doina ZaiþMarga Doina Zaiþ, ea
vine spre acuarelã dupã un îndelungat exerciþiu în zonele
picturii de ºevalet. O expoziþie din anul 1982, la un deceniu

GRAÞIE ªI SOLEMNITATE

Elena StoiciuElena StoiciuElena StoiciuElena StoiciuElena Stoiciu

dupã absolvirea facultãþii, relevã predispoziþia pentru
compoziþie ºi portret, pentru acorduri în game ample
exprimând simultan forþã ºi atitudini analitice. De aceastã
datã a simþit nevoia sã-ºi regleze pasul ºi respiraþia artisticã
cu GheorgheGheorgheGheorgheGheorgheGheorghe ºi respectiv, Ionuþ Zaiþ Ionuþ Zaiþ Ionuþ Zaiþ Ionuþ Zaiþ Ionuþ Zaiþ,constituind astfel un
trio cu sonoritãþi nuanþate mergând de la notele înalte ale
unor teme mai puternice ºi pânã la catifelãrile creatoare de
atmosferã.

 Cu mare apetenþã pentru lucru în plein-air, Gheorghe ZaiþGheorghe ZaiþGheorghe ZaiþGheorghe ZaiþGheorghe Zaiþ
are voluptatea orizonturilor largi care-i permit o expresivã
arhitecturã a planurilor în perspectivã, marcatã în subtile
raporturi cromatice între apropiat – depãrtat. Din când în când,




